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353375-2026 - Hange

Poola — Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused — Przeglad, konserwacja i naprawa
systemow teletechnicznych na terenie przejsé granicznych wojewédztwa podlaskiego

OJ S 98/2026 22/05/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord - Paranduse teade

Teenused

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: Podlaski Urzad Wojewodzki w Biatymstoku
E-posti aadress: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Hankija 6iguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na terenie przejs¢
granicznych wojewddztwa podlaskiego
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest przeglad, konserwacja i naprawa systemow
teletechnicznych na terenie przej$¢ granicznych wojewddztwa podlaskiego (j.: systemu
wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu telewizji dozorowej, systemu
nagtosnienia platform wjazdowej i wyjazdowej, centrali telefonicznej, systemu videofonowego
SV; systemu monitoringu; systemu grupowego zasilania oswietlenia awaryjnego; systemu
tacznosci radiowej; systemu nagtos$nienia; systemu sterowania i kontroli pojazdow i oséb,
pojazdow ciezarowych, systemu WLAN i telefonii DECT IP). Przedmiot zamdwienia
podzielony jest na pie¢ czesci: Czesc 1: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw
teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Bruzgi oraz na
kolejowym przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Grodno. Czes$¢ dotyczy: dpg Kuznica
Biatostocka-Bruzgi: systemu wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu telewizji
dozorowej, systemu nagtosnienia platform wjazdowej i wyjazdowej, centrali telefonicznej,
systemu awaryjnego otwierania drzwi; kpg Kuznica Biatostocka-Grodno: systemu telewizji
dozorowej w budynku RTG. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w
trakcie trwania umowy — 391. Czesc¢ 2: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow
teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym Bobrowniki-Bierestowica. Czes¢ dotyczy:
systemu sygnalizacji wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu nadzoru
wizyjnego, systemu videofonowego, centrali telefonicznej. Naprawa ww. systemow —
szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 224. Czes$¢ 3: Przeglad,
konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na kolejowym przejsciu granicznym
Siemianéwka-Swistocz. Czes¢ dotyczy: systemu sygnalizacji wkamania i napadu SSWiIN,
systemu kontroli dostepu SKD, systemu telewizji dozorowej CCTV. Naprawa ww. systemow —
szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 60. Czesc¢ 4: Przeglad,
konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym
Biatowieza-Piererow. Czes$¢ dotyczy: systemu sygnalizacji wtamania i napadu SSWiN,
systemu kontroli dostepu SKD, systemu nadzoru wizyjnego SWN. Naprawa ww. systemow —
szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 25 Czesc¢ 5: Przeglad,
konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym przejsciu granicznym
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Potowce-Pieszczatka. Czes¢ dotyczy: systemu sygnalizacji wkamania i napadu SSWiN,
systemu kontroli dostepu SKD, instalacji wideomofonu SG i OC, systemu Telewizji Dozorowej
CCTV, systemu tgcznosci radiowej SG, systemu nagto$nienia, systemu sterowania i kontroli
pojazddéw i 0sOb, systemu sterowania i kontroli pojazdéw ciezarowych, systemu WLAN i
telefonii DECT IP Stuzb Celnych, systemu tgcznos$ci radiowej Stuzb Celnych. Naprawa ww.
systeméw — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 315 2. Szczegotowy
opis przedmiotu zamdwienia zawiera zatgcznik nr 7 do SWZ.

Menetluse tunnus: 8912c3d7-8d1b-4234-991e-4c2f01a3a3eb

Sisemine tunnus: OK-111.272.9.2026

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

21.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50330000 Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: ul. Mickiewicza 3
Linn: Biatystok
Sihtnumber: 15-213
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 590 266,92 PLN

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: 1. Stosownie do art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1), zwanego dalej ,rozporzgdzeniem 833
/2014”, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r.
w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamowien
publicznych lub konces;ji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a
takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)—e), ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy
2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e)
i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych,
podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa
w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotéw, na
ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. 2. Do oferty Wykonawca
dotgcza aktualny na dzienh sktadania oferty jednolity europejski dokument zamowienia,
okreslony w rozporzgdzeniu wykonawczym Komisji Europejskiej 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016
r. ustanawiajgcym standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia
(Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, str.16) zwany dalej JEDZ oraz oswiadczenie Wykonawcy
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dotyczgce przestanek wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy
z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2025 r. poz. 514). 3. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona najwyzej, w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 oraz art.
5k ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgacego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L
229z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514), na wezwanie
Zamawiajgcego, skfada nastepujgce podmiotowe Srodki dowodowe: 1) informacje z
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) art. 108 ust. 1
pkt 4 ustawy, dotyczgcej orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem
Srodka karnego, - sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2)
oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynaleznosci do
tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurencji i konsumentow, z innym Wykonawcg, ktéry ztozyt odrebna oferte, oferte
czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo oswiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy
kapitatowej. Wzér o$wiadczenia stanowi zatgcznik nr 3 do SWZ; 3) o$swiadczenie Wykonawcy
o aktualno$ci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktorych
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczgcych
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, ¢)
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczgcych zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia
majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, €) art. 7 ust. 1 pkt 1-
3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o0 szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z
2025 r. poz. 514), f) art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1). Wykonawca, ktérego oferta zostata
oceniona najwyzej, w celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w art.
108 ust. 1 pkt 1-6 oraz art. 5k ust. 1 rozporzgdzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014
r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1) i art. 7 ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514),
dotyczgcych podmiotu, na ktérego zdolnosciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji
finansowej lub ekonomicznej polega Wykonawca, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada
podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w pkt 1i 3, tego podmiotu. 4. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba,
ktorej dotyczy informacja albo dokument poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast
informaciji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa powyzej sktada dokumenty
szczegotowo okreslone w SWZ. 5. Termin zwigzania ofertg: od dnia uptywu terminu sktadania
ofert do dnia 30 sierpnia 2026 r. 6. Termin wykonania zamowienia: 9 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, przy czym: przeglad i konserwacje nalezy wykonac dwa razy w roku: -
pierwszy przeglad i konserwacja - nie pozniej niz 50 dni od dnia zawarcia umowy, - drugi
przeglad i konserwacja - 5 miesiecy od dnia zawarcia umowy, przy czym rozpoczecie nie
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wczesdniej niz 12 tygodni od daty wykonania pierwszego przeglagdu. Naprawy bedg
wykonywane sukcesywnie, w zwigzku ze zgtaszanymi awariami, po wczesniejszym zleceniu
przez Zamawiajgcego.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta Uks pakkuja vbib pakkumusi esitada: 5
Lepingutingimused:
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta vdib sélmida lepingu Uhe pakkujaga: 5

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust. 1 pkt 6 wyklucza sie Wykonawce jezeli, w
przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy, doszto do zaktécenia konkurenciji
wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z
Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U. z 2024 r. poz. 1616 z p6zn. zm.), chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez
wykluczenie Wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamdwienia;
Korruptsioon: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1i 2
ustawy wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46 lub
art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12
maja 2011 r. o refundac;ji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia
zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;
Pettus: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy
wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego lub przestepstwo
skarbowe, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;
Toooiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Z postepowania o
udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy, wyklucza sie
Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;
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Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
z uiszczeniem sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
skfadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci;

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie
do art.108 ust.1 pkt 3 ustawy, wyklucza sie Wykonawce wobec ktdorego wydano prawomocny
wyrok sadu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkéw,
optat, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat
ptatnosci naleznych podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzace
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci;

Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 4 ustawy, wyklucza sie¢ Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za: przestepstwo, o ktorym mowa
w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie, przeciwko obrotowi gospodarczemu, o
ktorych mowa w art. 296-298, 300-307 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1, 3) wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zaméwienia publiczne, 4) stosownie do art. 7
ust. 1 pkt 1-3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (Dz. U. z 2025 r poz. 514): a) wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z p6zn. zm.), zwanego dalej,
"rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r.
w sprawie srodkow ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc
terytorialng, suwerennosc i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UEL 78 z
17.03.2014, str. 6, z pdzn. zm.), zwanego dalej ,,rozporzadzeniem 269/2014" albo wpisanego
na liste oséb i podmiotéw, wobec ktorych sg stosowane srodki, o ktorych mowa w art. 1
ustawy wymienionej w ust. 2, zwang dalej ,listg” na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; b) ktérego
beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu
praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, z p6zn. zm. ) jest
osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy; c)
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120. z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu nr 269/2014 albo wpisany
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na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ww. ustawy;

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Z
postepowania o udzielenie zamdwienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 5 ustawy, wyklucza sie
Wykonawce jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzic, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze
Wykonawca zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie
konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz. U. z 2024 r. poz.
1616 z p6zn.zm.), ztozyli odrebne oferty, oferty cze$ciowe, chyba ze wykaza, ze przygotowali
te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Z postepowania o udzielenie
zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 z p6zn. zm.) lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Z postepowania o udzielenie zamowienia, stosownie do
art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego
organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej
albo komplementariusza w spétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Z postepowania o
udzielenie zamowienia, stosownie do art.108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie¢ Wykonawce:
1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Z postepowania o udzielenie zamodwienia, stosownie do
art. 108 ust.1 pkt 1 i 2 ustawy, wyklucza sie Wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczna, ktérego
prawomochie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo
zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym
mowa w art. 258 Kodeksu karnego lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;
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5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Czes¢ 1: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Bruzgi oraz na kolejowym przejsciu granicznym
Kuznica Biatostocka-Grodno.
Kirjeldus: Czes¢ 1: Przeglad, konserwacja i naprawa systemoéw teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Kuznica Biatostocka-Bruzgi oraz na kolejowym przejsciu
granicznym Kuznica Biatostocka-Grodno. Cze$c¢ dotyczy: dpg Kuznica Biatostocka-Bruzgi:
systemu wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu telewizji dozorowej, systemu
nagtosnienia platform wjazdowej i wyjazdowej, centrali telefonicznej, systemu awaryjnego
otwierania drzwi; kpg Kuznica Biatostocka-Grodno: systemu telewizji dozorowej w budynku
RTG. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy —
391.
Sisemine tunnus: Czes¢ 1

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50330000 Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 9 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 148 076,86 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndéutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamoéwienia moze ubiegac¢ sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, {j.:
Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przegladu systemow teletechnicznych w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkoéw udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
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warunkow udziatu w postepowaniu. Wzér oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiegaé sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, {j.:
1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizacji zamdwienia
publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamdwienia publicznego kwalifikacje
zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia technicznego oraz
posiadanie legitymacji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego zgodnie z
ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie oséb i mienia (Dz. U. z 2025 r. poz. 532), 2)
wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu zamdéwienia, powinny
posiada¢ aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne upowaznienie przez
kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one poswiadczenia bezpieczenstwa,
uprawniajgce do dostepu do informagji niejawnych o klauzuli co najmniej ZASTRZEZONE
oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie informacji niejawnych, o ktorych
mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji
niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwdch przegladéw technicznych, konserwacje i
naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin wykonania pierwszego przegladu i konserwaciji
Kirjeldus: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
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Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Hanke tingimused
Menetluse tingimused:
Noéutav on juurdepaasuluba
Kirjeldus: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2cde082e-
8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932
Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupaev: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Lepingutingimused:
Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
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powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.

5.1. Osa: LOT-0002
Pealkiri: Czes$¢ 2: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Bobrowniki-Bierestowica.
Kirjeldus: Cze$¢ 2: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Bobrowniki-Bierestowica. Czes¢ dotyczy: systemu
sygnalizacji wtamania i napadu, systemu kontroli dostepu, systemu nadzoru wizyjnego,
systemu videofonowego, centrali telefonicznej. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba
roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 224.
Sisemine tunnus: Czes¢ 2

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50330000 Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 9 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 95 467,13 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud t66tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, tj.:
Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przeglgdu systeméw teletechnicznych w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu dotyczacych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkoéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.
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Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, tj.:
1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizacji zamowienia
publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamdwienia publicznego kwalifikacje
zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia technicznego oraz
posiadanie legitymacji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego zgodnie z
ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i mienia (Dz. U. z 2025 r. poz. 532), 2)
wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu zamowienia, powinny
posiadac¢ aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne upowaznienie przez
kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one poswiadczenia bezpieczenstwa,
uprawniajgce do dostepu do informaciji niejawnych o klauzuli co najmniej ZASTRZEZONE
oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie informaciji niejawnych, o ktérych
mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informac;ji
niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu. Wzér oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwéch przeglgddéw technicznych, konserwacije i
naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrdd ofert
nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin wykonania pierwszego przeglgdu i konserwaciji
Kirjeldus: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przeglgdu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktdéw z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Hanke tingimused
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Menetluse tingimused:

Noéutav on juurdepaasuluba

Kirjeldus: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczenhstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informaciji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).

Esitamise tingimused:

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2cde082e-
8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.
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5.1. Osa: LOT-0003
Pealkiri: Czes¢ 3: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na kolejowym
przejsciu granicznym Siemiandwka-Swistocz.
Kirjeldus: Czes¢ 3: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na
kolejowym przejsciu granicznym Siemiandwka-Swistocz. Czes¢ dotyczy: systemu sygnalizacji
witamania i napadu SSWiN, systemu kontroli dostepu SKD, systemu telewizji dozorowej
CCTV. Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy
- 60.
Sisemine tunnus: Czes¢ 3

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50330000 Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 9 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 71 394,05 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole ndutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, {j.:
Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przegladu systeméw teletechnicznych w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkéw udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, {j.:
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1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizacji zamdwienia
publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamdwienia publicznego kwalifikacje
zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia technicznego oraz
posiadanie legitymacji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego zgodnie z
ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie oséb i mienia (Dz. U. z 2025 r. poz. 532), 2)
wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu zamdéwienia, powinny
posiada¢ aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgadz pisemne upowaznienie przez
kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one poswiadczenia bezpieczenstwa,
uprawniajgce do dostepu do informagji niejawnych o klauzuli co najmniej ZASTRZEZONE
oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie informacji niejawnych, o ktorych
mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji
niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwdch przegladéw technicznych, konserwacje i
naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin wykonania pierwszego przegladu i konserwaciji
Kirjeldus: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Hanke tingimused
Menetluse tingimused:
Noéutav on juurdepaasuluba
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Kirjeldus: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informacji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).

Esitamise tingimused:

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2cde082e-
8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

Keeled, milles vbib pakkumusi voi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.

5.1. Osa: LOT-0004
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Pealkiri: Czes$¢ 4: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Biatowieza-Piererow.

Kirjeldus: Czes¢ 4: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Biatowieza-Piererow. Czes¢ dotyczy: systemu sygnalizacji
wiamania i napadu SSWiN, systemu kontroli dostepu SKD, systemu nadzoru wizyjnego SWN.
Naprawa ww. systemow — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania umowy — 25.
Sisemine tunnus: Czes¢ 4

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50330000 Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 9 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 12 026,58 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud to6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, tj.:
Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przegladu systemow teletechnicznych w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiega¢ sie Wykonawca, ktory
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, tj.:
1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osoba, skierowang do realizacji zamowienia
publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamdwienia publicznego kwalifikacje
zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia technicznego oraz
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posiadanie legitymacji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego zgodnie z
ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie 0s6b i mienia (Dz. U. z 2025 r. poz. 532), 2)
wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu zamowienia, powinny
posiadaé aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne upowaznienie przez
kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one poswiadczenia bezpieczenstwa,
uprawniajgce do dostepu do informaciji niejawnych o klauzuli co najmniej ZASTRZEZONE
oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie informaciji niejawnych, o ktérych
mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informac;ji
niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu. Wzér oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwéch przeglgddéw technicznych, konserwacie i
naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrdd ofert
nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin wykonania pierwszego przeglgdu i konserwaciji
Kirjeldus: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze byc¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktdéw z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Hanke tingimused
Menetluse tingimused:
Ndutav on juurdepaasuluba
Kirjeldus: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
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co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).

Esitamise tingimused:

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2cde082e-
8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.

5.1. Osa: LOT-0005
Pealkiri: Czes¢ 5: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na drogowym
przejsciu granicznym Potowce-Pieszczatka.
Kirjeldus: Czes¢ 5: Przeglad, konserwacja i naprawa systemow teletechnicznych na
drogowym przejsciu granicznym Potowce-Pieszczatka. Czes$¢ dotyczy: systemu sygnalizacji
witamania i napadu SSWiN, systemu kontroli dostepu SKD, instalacji wideomofonu SG i OC,
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systemu Telewizji Dozorowej CCTV, systemu tgcznos$ci radiowej SG, systemu nagto$nienia,
systemu sterowania i kontroli pojazddow i 0séb, systemu sterowania i kontroli pojazdow
ciezarowych, systemu WLAN i telefonii DECT IP Stuzb Celnych, systemu tgcznosci radiowej
Stuzb Celnych. Naprawa ww. systeméw — szacunkowa liczba roboczogodzin w trakcie trwania
umowy — 315.

Sisemine tunnus: Czes¢ 5

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 50330000 Telekommunikatsiooniseadmete hooldusteenused
Taiendav liigitus (cpv): 50610000 Turvaseadmete remondi- ja hooldusteenused

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 9 Kuud

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 263 302,30 PLN

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu taitmiseks maaratud té6tajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei
ole néutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevétjatele (VKEd): jah

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited maaratud teenustele
Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiegaé sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, {j.:
Wykonawca wykonat co najmniej jedng ustuge przeglagdu systeméw teletechnicznych w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie. Wykonawca, ktorego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu. Wzér oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkéw
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

Kriteerium: Asjakohased haridus- ja kutsekvalifikatsioonid

Valikukriteeriumi kirjeldus: O udzielenie zamowienia moze ubiegaé sie Wykonawca, ktéry
spetnia warunki udziatu w postepowaniu, dotyczgce: zdolnosci technicznej lub zawodowej, {j.:
1) Wykonawca dysponuje co najmniej jedng osobg, skierowang do realizacji zamdwienia
publicznego, posiadajgcg niezbedne do wykonania zamdwienia publicznego kwalifikacje
zawodowe: wpis na liste kwalifikowanych pracownikéw zabezpieczenia technicznego oraz
posiadanie legitymacji kwalifikowanego pracownika zabezpieczenia technicznego zgodnie z
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ustawg z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie oséb i mienia (Dz. U. z 2025 r. poz. 532), 2)
wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu zamdéwienia, powinny
posiada¢ aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne upowaznienie przez
kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one poswiadczenia bezpieczenstwa,
uprawniajgce do dostepu do informagji niejawnych o klauzuli co najmniej ZASTRZEZONE
oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie informacji niejawnych, o ktoérych
mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji
niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209). Wykonawca, ktérego oferta zostata oceniona
najwyzej, w celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w
postepowaniu dotyczgcych uprawniehn do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej
lub zawodowej, na wezwanie Zamawiajgcego, sktada oswiadczenie Wykonawcy o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu. Wzor oswiadczenia Wykonawcy o spetnianiu warunkow
udziatu w postepowaniu stanowi zatgcznik nr 5 do SWZ.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Cena ofertowa obejmuje wykonanie dwdch przegladéw technicznych, konserwacje i
naprawe. Oferta najtansza otrzyma 60 pkt. Pozostate proporcjonalnie mniej, wedtug formuty:
Cn/Cb x 100 x 60% = liczba punktéw Gdzie: Cn — najnizsza cena sposrod ofert
nieodrzuconych Cb- cena oferty rozpatrywanej 100- wskaznik staty 60 % - procentowe
znaczenie kryterium cena
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 60
Kriteerium:
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin wykonania pierwszego przegladu i konserwaciji
Kirjeldus: Oferowany termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji musi by¢
wyrazony w dniach, przy czym termin wykonania pierwszego przegladu i konserwacji nie
moze by¢ dtuzszy niz 50 dni od zawarcia umowy. Oferta z terminem pierwszego przegladu i
konserwacji dtuzszym niz 50 dni od zawarcia umowy podlega odrzuceniu. Oferty otrzymajg
ponizej przedstawiong liczbe punktow z tytutu oferowanego terminu wykonania pierwszego
przegladu i konserwaciji: od 41 dni do 50 dni od zawarcia umowy — 0 pkt, od 31 dni do 40 dni
od zawarcia umowy — 20 pkt, do 30 dni od zawarcia umowy — 40 pkt.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 40

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid (v6i nende osad) on mitteametlikult kattesaadavad: poola
keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
2cde082e-8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

5.1.12. Hanke tingimused
Menetluse tingimused:
Ndutav on juurdepaasuluba
Kirjeldus: Wszystkie osoby skierowane przez Wykonawce do realizacji przedmiotu
zamowienia, powinny posiadac aktualne poswiadczenia bezpieczenstwa bgdz pisemne
upowaznienie przez kierownika jednostki organizacyjnej, jezeli nie posiadajg one
poswiadczenia bezpieczehstwa, uprawniajgce do dostepu do informacji niejawnych o klauzuli
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co najmniej ZASTRZEZONE oraz aktualne zaswiadczenie o odbyciu szkolenia w zakresie
informacji niejawnych, o ktérych mowa w art. 21 ust. 4 pkt 1i 2 ustawy z dnia 5 sierpnia 2010
r. o ochronie informaciji niejawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1209).

Esitamise tingimused:

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-2cde082e-
8aa1-4a3f-89ad-466b33b18932

Keeled, milles vbib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Noéutav on taiustatud voi kvalifitseeritud e-allkiri voi e-tempel (nagu on maaratletud maaruses
(EL) nr 910/2014)

Variandid: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 02/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Lubatud

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankestlisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesUsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w lit. (a). 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezyte;j
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.

8. Organisatsioonid
8.1. ORG-0001

Ametlik nimi: Podlaski Urzad Wojewddzki w Biatymstoku
Registreerimisnumber: REGON 000514213
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8.1.

8.1.

Postiaadress: ul. Mickiewicza 3

Linn: Biatystok

Sihtnumber: 15-213

Riik — jaotus (NUTS): Biatostocki (PL841)

Riik: Poola

E-posti aadress: jpietrzak@bialystok.uw.gov.pl
Telefon: +48 85 7439293

Internetiaadress: https://puw.bip.gov.pl/

Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

ORG-0002

Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

Internetiaadress: https://www.uzp.gov.pl/kio
Selle organisatsiooni rollid:
Vaidlustusorgan

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

10. Muudatus

10.1.

353375-2026

Eelmise teate versioon, mida muudetakse

289310-2026
Muudatuse peamine pdhjus

Avaldaja vea parandamine
Kirjeldus

Zmiana dotyczy skrécenia terminu drugiego przegladu i konserwacji z 6 miesiecy na 5

miesiecy od dnia zawarcia umowy, przy czym rozpoczecie nie wczesniej niz 12 tygodni od

daty wykonania pierwszego przegladu.

Muudatus
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Punkti tunnus: GLO-0001

Muudatuste kirjeldus: W sekcji 2.1.4 punkt 6 tiret drugie otrzymuje brzmienie: "- drugi przeglad
i konserwacja - 5 miesiecy od dnia zawarcia umowy, przy czym rozpoczecie nie wczesniej niz
12 tygodni od daty wykonania pierwszego przeglgdu. Naprawy bedg wykonywane
sukcesywnie, w zwigzku ze zgtaszanymi awariami, po wczesniejszym zleceniu przez
Zamawiajgcego."

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 749cc3b7-ba92-4450-abdd-d7ed72b33ce2 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — tldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 21/05/2026 07:03:59 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 353375-2026

ELT S valjaande number: 98/2026

Avaldamise kuupaev: 22/05/2026
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